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Byknet LS-123456 c MHCTPYKUMAMM NO TEXHUKe 6e3onacHocTu
npunaraeTcs K yCTpocTBY.

BHV/IMAHUE! CobntopeHrie npaBun TexHWKM 6e30MnacHOCTY ABNAeTCA
06A3aTeNlbHbIM  MPU  UCMOMb30BaHNN  YCTPOWCTBA.  BHUMaTenbHO
O3HaKOMbTeCb C HVMMK Mepef MepBbiIM WCMONb30BaHEM HOBOTO
YCTPOWCTBa. XpaHWTe UX B AOCTYNHOM MecTe A [JasbHelLero

MNCNONb30BaHUA.

OMNMUCAHUE

1.

N

PNV AW

KHonka BK/toueHus/
BbIK/l0UYeHNA/06paTHOro xoaa

. bnok aBuratens

a Pyuka*

. KHonka pa36noknpoBKu
. Tonkatenb
. ChemHbI NNACTUKOBBIN NTOTOK

Kopnyc
LHek
Hox

NCMNoJib30OBAHUE

MpomoliTe Bce HacaflKkv B TeNon Boae c MooLwmnm cpeactsom. CnonocHuTe
M TwaTenbHO BbicywuTe. He nomelwjante faHHble MPUHAANEXHOCTN B
NOCYAOMOEYUHYIO MaLLVHY.
PelweTkn 1 HOXK OOMKHbI ObITb CMa3aHbl. HaHecMTe Ha HUX HEMHOro
pacTuTenbHOro macna.
He BKntoyanTe ycTpOMCTBO, €CNIN B HEro He 3arpy»keHbl NpoayKTbl Unm
ecnu PelweTkn He cMasaHbil.
MPEOYNPEXAEHWE! Obpalyantech C UMIUHAPaMM U KOHYCaMn KpaiiHe
OCTOPOXKHO, MOCKONbKY UX Ne3BUA — OYEHb OCTpbIe.

* B 3aBUCMOCTM OT MOAeNu

9. PewweTKa C ManeHbKuMun
OTBEPCTUAMM (ANA OYEHD
TOHKOTrO 13MesibYeHNs)

10.PewweTKa co cpegHUMun
OTBEPCTUAMM (N1 TOHKOTO
13MeNbyeHus)

11.AnloMrHneBasn ramka
12.Hacagka ans konbacok
13.Hacagku: uynnuHapbl-tepkun®
14.HacapKu: KOHyCbl-TepKn*



NCMOJIb3OBAHUE: BEPXHAA

YACTb MACOPYBKMU (PUC. 1-9)

MoproToBbTe BCEe MPOAYKTbl, KOTOpble cobupaeTecb NPOMYyCTUTb
yepe3 MACOPYOKY, yaanvB KOCTU, XPALM, KOXY M cyxoxunua. Mepen
MCMOJIb30BaHNEM 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB [LOXKAUTECb WX MOJIHOMO
pa3moparkmBaHuA.

MopexbTe MACO Ha KYCOUKM (MPUGAN3NTENBHO 2 X 2 CM).

CoBert: nocsie 3aBepLUeHVA NepemanblBaHNA NMOMecTUTe B YCTPONCTBO
HeCKOJbKO KycOYKOB xneba, UTobbl M3Bneyb ocTaTku GpapLua.

Yro penatb, ecnv yCTponcTBo 3abumnocs?

YT106bl OCTAHOBUTL MACOPYOKY, HaxmuTe «R» Ha KHOMKe BKJOYeHUn/
BblkNtoueHna (1) oauH pa3. 3aTemM CHoBa HakmuTe «R» Ha KHOMKe
BK/IOYEHVA/BBIKMIOYEHNA U YAEPXKUBANTE HECKONbKO CeKyHZ, 4ToObl
N3BneYb 3aCTPABLUYIO NULLY.

MepeBeguTe KHOMKY BKJOUYEHUA/BbIKNOUeHUA (G) B monoxeHue «l»,
4TOObI NPOAOIXKUTL U3MESIbYEHME.

NCMNOJIb3OBAHUE: HACAAKA AnA

KOJIBACOK (PUC. 10-15)

MpumeyuaHune. ITOT aKceccyap NpefiHasHa4YeH ANA UCMONb30BaHNA
TONbKO C MACHbIM dpapluem, Kyfa Ao6aBJieHbl Bce Npunpasbl.

Cmecb foMmKHa ObITb XOPOLLO MepemellaHa Ans npurotosneHus. Mocne
3aMaurBaHVA KonbacHo 060MI0UKY B TENON BOAE L)1 BOCCTaHOBNEHMA
3M1aCTUYHOCTU HaZleHbTe ee Ha HacafiKy, OCTaBNAA KOHeL, ANIMHON 6onblue
5 cM (KOTopbIii Bbl 3aBsXKMTe Ha y3en). Bkntounte npubop, fobasbTe dpaplu
B MACOPYOKY 11 CiegnTe 3a 3anofiHeHneM MACHON 060M0UKN.
MpumeuaHme. ITy paboTy fierye BbINOAHATb BABOEM: OAVH NogaeT dapiy,
Lpyroi cnefuT 3a HanosHeHem 06010UKM.

MpugaiTe HyXHyO OAMHY Konbace, HaXMmasa ¥ CKpyumBas 060MOuKy.
YTo6bl MOMyunTb KauecTBEHHYl Konbacy, He [omnycKaiTe nonagaHus
BO3Jyxa MpU 3anofiHeHuy 1 penante konbacy gnmHoi oT 10 go 15 cm
(oTmensanTe KonGacky, 3aBA3bIBasA Y3emKm).

* B 3aBUCMOCTM OT MOAeNu




NCONb30BAHUE: OBOLEPE3KA* (PUC. 16-27)

MonesHble coBeTbI A4NA AOCTVKEHUA NYYLLNX Pe3yNbTaToB

UYto6bl MOnNyunTb HauNyywuin pesynbtaT U K3bexaTb HaKorieHus
NPOAYKTOB B LUHEKe, WCMNosib3yemble WHrpedneHTbl AOMKHbI  ObiTb
TBepAbIMU. He wucnonb3yiite npubop AnA HaTMpaHWA WNWM Hape3Ku
CJIMLKOM TBEPAbIX NPOAYKTOB, HAMpPUMep caxapa Wv KPYMHbIX KYCKOB
msca. Hapesalite npogyKTbl Ha HebGOsbLUME KYCOUKM, YTOOblI OHU Nerko
NPOXOAUIN B U3MeNIbUnTESb.

He ucnonb3yiite npu6op ANA HaTUPaAHUA WU HapPe3KU CINLLIKOM
TBepAbIX NPOAYKTOB, HANPUMep caxapa U KPYnHbIX KYCKOB MsAca.

O4YUCTKA (PUC. 28)

* B 3aBUCMOCTM OT MOAeNu



Bykner 3 iHcTpyKuiamm 3 TexHiku 6esneku LS-123456
NOCTaBAAETbCA Pa3OM i3 Npunagom.

YBATA: iHCTPYKLT 3 TEXHiIKM 6e3MneKm € YacT1HOW Npunagy. YBaxxHo
npounTanTe iX nepen neplwrM BUKOPUCTAaHHAM CBOrO HOBOMO
npwvnaay. 36epiraiTte iHCTPYKLi AN1A X NOJaNbLLIOrO BUKOPUCTaHHS.

1. Knonka YBIMKHEHHA/ 9. [ucK 3 ManeHbKMMY OTBOPaMM
BUMKHEHHA/PEBEPCY (ToHKe noppibHeHHs)

2. MoTtopHuin 6nok 10. Onck i3 cepefHiMn OTBOpaMM
a Pyuka* (cepenHe noapibHEHHS)

3. KHonka BuBiNbHeHHA ronoBku  11. AntomiHieBa raika
M'Acopy6KM 12. Hacagka ana kosbacu

4. lToBxau 13. Hacagka-umningp gna

5. 3HIMHUI NNacTUKOBUI NOTOK nogpibHeHHA*

6. Tonoska M'Aacopy6KM 14. Hacapka-KkoHyc ana

7. WHek nogpioHeHHA*

8. Hix

BUKOPUCTAHHA

MpomuiiTe BCi akcecyapw B TeNAin BOAi 3 PignHO0 AnAa MutTa nocyay. lotim
CMOJIOCHITb | peTeNibHO BUCYLWIiTb. He muiTe Ui AeTani B MOCYAOMUIHIN
MaLLVHi.

CiTKa i HOXi MatoTb 6yTV 3malleHi. HaHeciTb Ha HYX HeBeNuKy KinbKicTb
POCANHHOI Onil.

He BMyKainTe nycTun npunag, AKWO CiTKY He 3MalLleHo.
MOMEPEOKEHHA! MoBoabTecs 3 HacagKamy 06epeXkHO, OCKINbKU HOXi
ay»ke roctpi.

BUKOPUCTAHHA: TOJIOBKA M’ACOPYBKU (PUC. 1-9)

MigroTyiiTe BCi NpoayKTw, AKi BU 6aXkaeTe NofpibHNTI, BUAANVBLUM KiCTKY,
XpALWi, WKipy Ta »unu. Po3mopo3bTe 3aMOPOXKeHi MPOAYKTN MOBHICTIO
nepep NponyckaHHAM Yepes M'ACOpyOKy.

MopixTe M'ACO Ha WMaTOUYKM (MPUBAN3HO 2 CM X 2 CM).

LLlo pobutm B pasi 3actparaHHA?

3ynrHiTh M'ACOPYOKY, HAaTUCHYBLUM Ha NonoXeHHA «R» Ha kHonui ON/OFF
(1) ogmH pa3. MoTiM HAaTUCHITb Ha Lie »K NONIoKeHHA «R» Ha KHonui ON/OFF
* 3a/1eXKHO Big Mogeni



i yTPMMYITE MPOTATOM KiIbKOX CEKYHJ, W06 Nprnbpaty XKy, Lo 3acTparna.
HatucHiTb Ha monoxeHHA «l» Ha KHomui nycky/3ynuHkn (G), o6

NPOAOBXUTA NOAPIOHEHHS.

BUKOPUCTAHHA: HACAAKA AJ11 KOBBACU (PUC. 10-15)

BaxxnuBo: Leln akcecyap MOXHa BUKOPUCTOBYBaTW TiNbKu nicnsa
TOro, AK M’sico 6yno noapi6bHeHo y papw, npunpasneHo, i Lo cymiw
Ao6pe nepemiwaHo.

Po3Taryinte o6onoHKy B3[OBX, 3anoBHiotoun ii. He nepenosHioiTe
KOBGACKM, OCKINbKU Lie pO3TAryBaTIMe 0OO0NOHKY.

MpuMiTKa: Lie npocTiwe pobuT ABOM NOAAM Pa3oM, OAUH nodae GpapL y
M'ACOPYOKY, @ iHLINI TPMA€E 0OOOHKY, KON BOHA 3aMOBHIOETHCA.
3pobiTb KOBGACKM HeOOXifHOT [OBXWMHK, 3aTUCKalUM OOONOHKY i
CKpyuytouu i Tam, e NoTPiGHO.

[na HalKpawmx pesynbTaTiB He AoMycKawTe MOTpPanfiAHHA NOBITPA B
060JIOHKY Mif Yac HaMoBHeHHS i PobiTb KOBGACKM JOBXMHOW Bifg 10 cm
[0 15 cm (po3ginAaiiTe KOBOGACKU, 3aB'A3y0UMN BY30J1 HABKOIO OOONTOHKM).

BUKOPUCTAHHA: OBOYEPI3KA* (AUB. PUC. 16-27)

Mopapau Ana oTpuMaHHA Kpawmx pesynbrarTis:

BakaHO BUKOPVCTOBYBATY LWiNbHi iHIrPefieHTH, o6 OTPUMaTV OYiKyBaHMI
pe3ynbTaT i YHUKHYTU HaKOMMYEHHSA iHrpefieHTiB y Kopnyci 6apabaHa.
He BuKopucTOBYiiTE NPUCTPIiA, 06 HaTepTy a60 Hapi3aTn NPOAYKTN
XapuyBaHHA, AKi € HAATO KOPCTKMMW, HanpuKnag LyKop-padiHag
a60 WwmaToukmn Mm’sca 3i WKipoto abo Kunamu.

OUYUNLLEHHA (PUC. 28)

* 3an1eXKHO Big Mogeni



KypbinFbiMeH 6Oipre LS-123456 kayincisgik Typanbl
A HYCKayJbIK KiTanwachbl KamTamMachI3 eTinreH.
CAKTbIK ECKEPTY: cakTbIK LWapanapbl KypbirFbiHbIH, Gip 6erniri
©onbIin Tabbinagpl. XXaHa KypbinFbiHbI3abl OipiHLLI peT nanganaxy
angabiHOoa onapabl MyKUSIT OKbIN LbIFbIHBI3. Onapabl KeniHipek
Tabyra xaHe aHbIKTaMa anyra 6onaTblH Xepae cakTaHbI3.

CUMNATTAMA

1. ON/OFF/REVERSE (KOCY/ 9. LUafbiH TecikTepi 6ap TakTa

OLWIPY/KEPI) Tynmeci (manpa eTin TapTy)
2. KosranTkbliLl 10. OpTtawa Teciktepi 6ap TakTa
a Tyrtka* (manpa eTin TapTy)
3. Taptkbiw H6ackiH 6ocaty 11. ANOMUHUIA COMbIH
TYNMECI 12. Cocuckanap Kepek-xapafbl
4. Wrepriw 13. Kecy 6apabaHpapbl
5. AnbiHGanbl NnacTuk Haya Kepek-xaparbl®
6. ET TapTKbIWTbIH 6ackl 14. Kecy koHycTapbl
7. bypaHga Kepek-xapafrbl®
8. Tlblwak

NAUOANAHY

Bapnblk Kepek-kapaktapbl XKbiflbl CyAa >XaHE XXyy CYMbIKTbIFbIH
nanganaHbin xybiHbI3. Larbin, xakceinan kenTipiHia. byn 6eniktepai
bIAbIC XYY MallMHacbiHA cariMaHbI3.

TecikTepi 6ap TakTanapabl XeHe NbillakTapabl Mannan Typy Kepek.
Onapra asraHTan ecimaik MambliH XXafblHbI3.

KypbinFblHbl  60C  Ke3iHOe Hemece TecikTepi Oap TakTanap
MalinaHbaraH Gorca icke KocnaHbi3.

ECKEPTY! bapabaHaap MeH KOHycTapabl akblpblH YCTaHbI3, OATKEHI
nbllLaKTap eTe eTkip.

* ynrire 6annaHbICTbI




NAWUOANAHY: ET TYPAFbILITBIH BACHI
(1 -9 CYPETTEPI)

Bapnblk cynektepgi, CiHiprnepai, TepiHi Hemece >xymkenepgi anbin
TacTtan, TapTKblHbI3 KeneTiH Oykin TamakTbl AablHOaHbI3. TapTy
anablHAa KaTblpblfFaH TaMakTbl TOMbIFbIMEH ePiTiHi3.

ETTi 6enikTepre (LamameH 2 cM X 2 CM) KeCiHi3.

KeHec:TapTyabl asiktaraHHaH KeWiH Oykin TapTbinfaH eTTi WbiFapy
YLWUiH Kyparfa HaHHbIH GipHelle GeniriH canbiHbI3.

TypbIn kany xafganbiHaa He icTey Kepek?

TapTkpeiwTel ON/OFF (KOCY/OLWIPY) tynmeciHgeri (1) «R» kyniH
6acy apkblnbl TOKTaTbIHbI3.

CopaaH kewniH TypbIn kanfFaH TamakTbl Tazanay ywiH ON/OFF (KOCY/
OLWIPY) tynimecingeri con «R» kyniH GipHelue cekyHA 601Mbl 6acbiHbI3.
Taptyabl 6actay ywiH icke Kocy/Toktaty TynmeciHge (G) «I» kyniH
0acbliHpbI3.

NMAAOANAHY: COCUCKATAP KEPEK-KAPAFbI
(10 - 15 CYP))

EckepTtne: 6yn kepek-xapakTbl TeK TamakTbl TapTy, AaMAeyiluTep
KOCY >aHe apanacTtblpyAaH KeriH nanganaHy Kepek.

KantagaH ninriww eTy yLUiH cocrncka KabblH Xbinbl CyFa canbiHpl3, coaaH
KEWiH OHbl KyWFbILIKA CanblHbI3 XX8He LamMaMeH 5 CM LUblFapbiHbI3
(6yn GenikTi KbICKbIUNEH TyWiH Gannay apkbifibl TbIfFbI34anchI3).
KypbInfbiHbl KOCbIHbBI3, TAPTKbILTLI TOMTLIPbIHBI3 XaHE TUICTI Typae
TONThIPbIAYbI YLLUiH KanTbl ycTan TypbiHbI3.

Eckeptne: 6yn TanceipmaHbl eki agam 60nbin opblHAay oHamrblpak. bip
afam TapTKbILWTLl TONThIPaAb! XXeHe eKiHLLI agam KanTbl TONTbIpaabl.
KanTbl WbIMLLY aHe Bypy apkbinibl cocuckanapbl kanafaHbliHbI3Lwa
y3blH €TiHi3. Cananbl cocuckanapdbl a3ipney YLiH ToNTbIpy KesiHae
KanTapoa aya XOK €eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3 »oHe 10-15 cm-nik
cocuckanapdbl xacaHbl3 (cocuckanapbl KbICKbILTbI KOOK XoHe
TYMiH 6annay apkbinbl 6eniHi3).

* ynrire 6aninaHbICTbI



NAWUOATNAHY: KOKOHIC MbILWAFbI* (16 - 27 CYP.)

EH xakcbl HaTUXXenep anyfa apHanfaH nanaanbl KEHecTep:

EH akcbl HoTwxXenep any YLWiH ci3 nanganaHaTblH UHrpeaueHTTep
KaTTbl Oonybl Kepek. Kypan iwiHOoe Tamak KanAablKTapblHbIH
XuHanybiHa xon 6epMeHi3. KypbinfbiHbl KaHT HEMeCe ETTiH YrKeH
GenikTtepi CUsIKTbI ThIM KaTTbl 3aTTapabl Yry Hemece TapTy YLUiH
nanganaHbaHpi3. XKykTey KyifblllbiHa OHal 6epy MyMKiH 6onybl yLUiH
TaMakThbl LaFblH GenikTepre KeciHis.

KypbinfbiHbl KQHT TeKLenepi, 1 6onmaca Tepi Hemece Xyunkenep
6ap et Geniktepi CuAKTbI TbIM KaTTbl Tamak eHiMAepiH yry
HeMece Kecy YLiH nanaanaH6aHbI3.

TA3ATAY (28 - CYP)

* ynrire 6annaHbICTbI



Safety instruction booklet LS-123456 is supplied with the appliance.
CAUTION: the safety precautions are part of the appliance. Read them
carefully before using your new appliance for the first time. Keep them
in a place where you can find and refer to them later on.

m DESCRIPTION

. ON/OFF/REVERSE button 9. Small-hole perforated plate
2. Motor unit (fine mincing)
a Handle* 10. Medium-hole perforated plate
3. Mincer head release button (medium mincing)
4. Pusher 11. Aluminium nut
5. Removable plastic tray 12. Sausage accessory
6. Meat mincer head 13. Shredder drums accessory”
7. Screw 14. Shredder cones accessory*
8. Blade
USE

Wash all accessories in warm water and washing up liquid. Rinse and dry
carefully. Do not put these parts into the dishwasher.

The perforated plates and blades must be kept lubricated. Apply a little
cooking oil to them.

Do not run the appliance empty or if the perforated plates have not been
oiled.

WARNING! Handle the drums and cones carefully as the blades are
extremely sharp.

USE : MEAT MINCER HEAD (FIG.1 TO 9)

Prepare all the food you wish to mince, removing any bones, cartilage,
skin or nerves. Thaw frozen food completely before mincing.

Cut the meat into pieces (approximately 2 cm x 2 cm).

Tip:When you have finished mincing, put a few pieces of bread into the
appliance to get all of the mince out.

What should you do in the event of a blockage?

Stop the mincer by pressing position “R” on the ON/OFF button(1) one
time. Then press the same position “R” on the ON/OFF button for a few
seconds in order to clear the blocked food.

Press position “I” on the start/stop button (G). to continue mincing.

* depending on model



USE : SAUSAGE ACCESSORY (FIG. 10 TO 15)

N.B.: this accessory should only be used after having minced, seasoned

and mixed the food.

Put the sausage casing in warm water to make it elastic again, then place
it on the funnel and let it overhang by around 5 cm (which you will seal
by tying a knot with a clip). Turn on the appliance, fill up the mincer with

mince and hold on to the casing in order for it to fill up properly.
N.B.: it is easier to carry out this task with two people - one person can

fill up the mincer and the other person can take care of filling the casing.

Make the sausages as long as you want by pinching and turning the
casing. To prepare quality sausages, ensure there is no air in the casings
when filling them and make 10-15 cm sausages (separate the sausages

by placing a clip and tying a knot).

Purchasing sausage skin casings (for UK only)
If your local butcher is unable to sell you some sausage skins suitable for
thick sausages, we suggest contacting some of the following companies

(information correct at March 2012):

Ascott Smallholding Supplies Ltd
Units 21/22

Whitewalls - Easton Grey - Malmesbury
Wiltshire SN16 ORD

United Kingdom

Tel: 0845 130 6285 - Fax: 01666 826931
e-mail:sales@asc ott.biz
www.ascott.biz

W Weschenfelder and Sons Ltd,

2-4 North Road

Middlesborough

TS21DD

United Kingdom

Tel: 01642 247524

e-mail: via contact us section on website

HYPERLINK “ http://www.weschenfelder. co.uk”

www.weschenfelder. co.uk

Scobie & Junor (Estd. 1919) Ltd,
1 Singer Road,

East Kilbride,

Glasgow G75 0XS

Scotland

Tel: 0800 783 7331 (free phone)
Tel: 01355 237041

Fax: 01355 576343

e-mail: info@scobiesdirect.com
www.scobiesdirect.com

Designa Sausage

15 Buxton Road

Disley

Stockport

Cheshire SK12 2DZ

United Kingdom

Tel: 01663 733499

e-mail: via contact us section on website

HYPERLINK “ http://www.designasausage.com”
www.designasausage.com



USE : VEGETABLE CHOPPER* (FIG.16 TO 27)

Useful tips for best results:

For best results the ingredients you use should be firm. Do not allow food

remains to build up inside the unit. Do not use the appliance to grate
mor mince substances which are too hard, such as sugar or large pieces

of meat. Cut food into small pieces so that it can be fed easily into the

hopper.

Do not use the device to grate or cut food products that are too hard

such as sugar cubes or pieces of meat with skin or nerves.

CLEANING (FIG. 28)

* depending on model
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SMALL HOUSEHOLD APPLIANCES

@

©

©

s
ARGENTINA 0800-122-2732 EGYPT 16622
ZU8UUSUL EESTI
ARMENIA 010 55-76-07 ESTONIA 668 1286
SUOMI
AUSTRALIA 1300307824 FINLAND 9 8946 150
FRANCE Continentale +
OSTERREICH Guadeloupe,
AUSTRIA 01 890 3476 Martinique, Réunion, St- 0974501014
Martin
el DEUTSCHLAND
BAHRAIN 17291537 GERMANY 0212 387 400
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BELARUS 017 2239290 GREECE 2106371251
BELGIQUE BELGIE T
BELGIUM 070 23 31 59 HONG KONG 8130 8998
Info-linija za .
BOSNA | L MAGYARORSZAG
potroSace HUNGARY 06 1801 8434
HERCEGOVINA 033 551 220 UNG.
BRASIL
BRAZIL 11 2915-4400 INDONESIA +62 21 5793 7007
BBIIrAPUA ITALIA
BULGARIA 0700 10 330 ITALY 199 207 892
CANADA 1-800-418-3325 2% 0570-077772
JAPAN
CHILE 02 2 884 46 06 .y 4629700
JORDAN
COLOMBIA 018000520022 KASAKCTAH 727 378 39 39

KAZAKHSTAN




HRVATSKA sk 0]
CROATIA 0130 15294 KOREA 080-733-7878
CESKA sl
REPUBLIKA 731010 111 KUWAIT 24834787
CZECH REPUBLIC
DANMARK LATVJA
DENMARK 44 66 31 55 LATVIA 6 616 3403
o 1364392 Ext: 189- PoOcCcusa
LEBANON 182 RUSSIA 495213 3229
LIETUVA ASlaall Ay jal) At gl
LITHUANIA 52140057 SAUDI ARABIA 920023701
SRBIJA
LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59 SERBIA 060 0 732 000
MAKEOOHUJA
MACEDONIA (02) 20 50 319 SINGAPORE 6550 8900
SLOVENSKO
MALAYSIA 603 7802 3000 SLOVAKIA 232 199 930
SLOVENIJA
MEXICO (01800) 112 8325 SLOVENIA 02 234 94 90
MOLDOVA 22 929249 SOUTH AFRICA www.moulinex.com
NEDERLAND ESPANA
The Netherlands 0318 58 24 24 SPAIN 902 31 22 00
SVERIGE
NEW ZEALAND 0800 700 711 SWEDEN 08 629 25 00
NORGE SUISSE SCHWEIZ
NORWAY 2296 39 30 SWITZERLAND 044 837 18 40
FEXIS dszine'ing
OMAN 80075000 THAILAND 02 769 7477
801 300 420 "
POLSKA ) ) TURKIYE
POLAND koszt JakI za potgczenie TURKEY 444 40 50
okalne
&l e Ay el Basciall
PORTUGAL 808 284 735 UAE 8002272
ki YkpaiHa
QATAR 44600002 UKRAINE 044 300 13 04
REPUBLIC OF
IRELAND 01677 4003 UNITED KINGDOM 0345 602 1454
ROMANIA 02131687 84 U.S.A. 800-395-8325
VENEZUELA 0800-7268724 VIETNAM 08 38645830
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